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Utedni véstnik Evropské unie

26.6.2007

ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 25. ¢ervna 2007,

kterym se zruSuje rozhodnuti 2005/704/ES, kterym se piijimaji zdvazky nabizené v souvislosti
s antidumpingovym fizenim tykajicim se dovozu nékterych magnezitovych cihel pochézejicich
z Cinské lidové republiky

(2007/440/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 384/96 ze dne 22. prosince
1995 o ochrané pred dumpingovymi dovozy ze zemi, které
nejsou Cleny Evropského spolecenstvi (1) (dédle jen ,zdkladni
nafizeni), a zejména na clanky 8 a 9 uvedeného nafizen,

po konzultaci s poradnim vyborem,

vzhledem k témto davodim:

A. STAVAJici OPATRENI

() V fijnu 2005 Rada naf{zenim (ES) ¢ 1659/2005 ()
ulozila kone¢né antidumpingové clo na dovoz nékterych
magnezitovych cihel pochdzejicich z Cinské lidové repu-
bliky (déle jen ,dotleny vyrobek*).

(2)  Komise v rozhodnuti 2005/704[ES () piijala zdvazky
tykajici se ceny, které nabidla spolecnost Yingkou
Qinghua Refractories Co. Ltd (dale jen ,spole¢nost®).

B. PORUSENI ZAVAZKU
1. Zavazek
a) Povinnosti spolecnosti s ohledem na zdvazek

(3)  V ramci zdvazku spole¢nost mimo jiné slibila, Ze nebude
prodavat dotceny vyrobek do Evropského spolecenstvi za
niz8i nez urcité minimdlni dovozni ceny (dale jen ,MDC")
stanovené v zdvazku.

(") Ut vést. L 56, 6.3.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné naii-
zenim (ES) ¢. 2117/2005 (Uf. vést. L 340, 23.12.2005, s. 17).

(3 Uf. vést. L 267, 12.10.2005, s. 1.

() Ut vést. L 267, 12.10.2005, s. 27.

4)

Ze zévazku pro spolecnost rovnéz vyplyvd povinnost
pravidelné¢ Komisi poskytovat podrobné informace ve
formé ctvrtletni zpravy o prodejich dotéeného vyrobku,
které uskute¢nila do Evropského spolecenstvi.

Aby bylo zaruCeno dodrzovdni zdvazku, spolecnost
rovnéZ slibila, Ze umozni inspekce ve svych prostorich
za Uelem ovéfen{ piesnosti a pravdivosti tidaji uvadé-
nych ve zminénych ¢tvrtletnich zpravich a Ze poskytne
veskeré informace, které Komise poklddd za nezbytné.

b) Dalsi ustanoveni zdvazku

Kromé toho, jak je v zdvazku stanoveno, jej Evropska
komise pijimd na zdkladé davéry a jakdkoli cinnost,
jez by mohla poskodit vztah s Evropskou komisi zalo-
zeny na divéfe, by mohla byt diivodem k okamzitému
zruSeni zdvazku.

Dile, jak je v zévazku uvedeno, mohou jakékoli zmény
okolnosti, k nimz dojde v prabéhu provadéni zdvazku, ve
srovndni s okolnostmi v dobé pfijimdni zdvazku podstat-
nymi pro rozhodnuti jej pfijmout, vést k tomu, Ze
Evropskd komise zdvazek zrusi.

2. Inspekce na misté

V tomto ohledu byla provedena inspekce aredlu spolec-
nosti v Cinské lidové republice.

Dva dny pfed inspekci na misté pfedloZila spolecnost
opravenou verzi zprdv tykajicich se zdvazku za druhé
a tfeti Ctvrtleti 2006. PredloZené opravy se tykaly
mimo jiné prodlouzeni platebnich lhat péti transakei.
Tyto zmény lhity povolené k provedeni platby vedly
k tomu, Ze ceny poklesly pod MDC.
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(10) Kromé toho inspekce na misté zjistila, Ze po uloZeni 3. Diivody ke zruSeni pfijatého zdvazku

(11)

(13)

(14)

(15)

antidumpingovych opatieni doslo ke zméné ve struktute
obchodu s Evropskym spolecenstvim. V pribéhu obdobi
Setfeni, jez vedlo k uloZeni stdvajicich opatfeni, proddvala
spolecnost do Spolecenstvi vyhradné dotceny vyrobek. Po
uloZeni opatieni zacala spole¢nost svym zdkaznikiim ve
Spolecenstvi proddvat rovnéz jiné vyrobky.

Takovd zména ve struktufe obchodu md vliv na zavazek,
nebot pfindsi vdiné riziko kifzové kompenzace, tzn.
vyrobek nespadajici do zdvazku lze proddvat za uméle
nizké ceny s Umyslem kompenzovat MDC vyrobku,
jehoz se zévazek tyka.

V zdjmu dalstho posouzeni, zda k takové kompenzaci
skute¢né doslo, Komise spole¢nost pozddala, aby ji
pfedala kopie faktur tykajicich se vyrobkli nespadajicich
do zévazku a vydanych jinym zdkaznikéim v Evropském
spoleenstvi i mimo ngj.

Spole¢nost podala namitku, ze nemd smysl analyzovat
ceny jinych vyrobkd v zdjmu zjisténi kifzové kompen-
zace, nebot kvalita téchto vyrobkd a od ni se odvijejici
cena se mohou mezi jednotlivymi zdkazniky lisit. Komise
v zdjmu Fesit tuto véc spole¢nost pozadala, aby predlozila
seznam cen rozdéleny podle rizné kvality a zdkaznikd,
aviak spolecnost to odmitla a prohldsila, ze se jednd
o divérné informace o vyrobcich, jichZ se platnd opatfeni
netykaj.

Nakonec spole¢nost predlozila kopie péti faktur za
vyrobky, jez nespadaji do zavazku, vydanych v letech
2005 a 2006. Jedna faktura byla vyddna pro zdkaznika,
ktery soucasné kupoval vyrobek, jehoZ se zdvazek tyka,
jedna faktura byla vyddna pro zdkaznika ve Spolegenstvi,
jenz od spolecnosti dotleny vyrobek nekupoval,
a zbyvajici faktury byly vydany pro zdkazniky mimo
Spolecenstvi.

Vzhledem k riizné kvalité vyrobkd, které téchto pét zaka-
znikd koupilo, bylo zjisténo, Ze cena naictovand zaka-
znikovi ve Spolecenstvi, jenz soucasné koupil vyrobek
spadajici do zdvazku, byla zna¢né niz3i neZ cena nadcto-
vand za obdobnou kvalitu druhému zdkazniku ve Spole-
Censtvi, ktery vyrobek spadajici do zdvazku nekoupil.
Obdobny rozdil v cendch platil i pro ostatni zdkazniky
mimo SpoleCenstvi. Tato cenové politika se tedy poklada
za jasny dikaz, Ze ke kiiZové kompenzaci skutecné
doslo.

(16)

17)

(19)

(20)

1)

(22)

(23)

Spole¢nost nedodrzela povinnost respektovat MDC pro
viechny prodeje vyrobku spadajictho do zdvazku, jak je
popsdno vyse v 9. bodé odivodnéni.

Dile potom zména ve struktufe obchodu, k niz doslo po
uloZzeni opatfeni, vedla k vdznému riziku kifZové
kompenzace, které Komisi naddle neumoziuje G¢inné
kontrolovat zdvazek, a ten tudiz neplni svij tcel.

Zda se, ze zména ve struktufe obchodu umoznila spolec¢-
nosti kompenzovat zdkaznikiim ve Spolecenstvi prodeje,
na néz se uplatilovala MDC, a to uméle nizkymi cenami
za vyrobek, jenz do zdvazku nespada.

Tato zména ve struktufe obchodu se pokladd za
podstatnou zménu okolnosti ve srovndni s okolnostmi
v dobé pfijeti zdvazku, a s ohledem na zjisténi uvedend
vyse v 10. az 12. bodé odiivodnéni by méla vést ke
zrudeni zdvazku.

Kromé toho spole¢nost tim, Ze odmitla pfedat seznam
cen vyrobkd, jez nespadaji do zdvazku, nesplnila povin-
nost poskytnout piislusné informace v souladu s ¢l. 8
odst. 7 zdkladniho nafizeni a s ustanovenimi zdvazku.

Kdyz spolecnost odmitla poskytnout tyto seznamy cen,
porusila rovnéz davéru, na niz bylo pfijeti zdvazku zalo-
zZeno.

4, Pisemnd podani
a) Proporcionalita

Pokud jde o nedodrzeni cen, spole¢nost pfipustila, Ze
k nému doslo. Podala vsak ndmitku, Ze prodejni ceny
vSech ostatnich transakci byly v piisném souladu
s MDC. Déle spolecnost uvedla, Ze kone¢nd cena nebyla
podstatné niz§i nez MDC. Prohlasila, Ze vzhledem
k tomu by zruSeni zdvazku nebylo proporcionalni
k poruseni zdvazku, k némuz doslo.

Pokud jde o problém proporcionality, je tfeba v reakci na
tyto ndmitky zdiraznit, Ze podle zdvazku spolecnost
slibila, ze zajisti, aby byly Cisté prodejni ceny spadajici
do zévazku rovné nebo vy$si nez MDC stanovené
v zdvazku.
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(24)  Zakladni nafizeni rovnéz neuvddi Zadny pHmy nebo ¢) ReZim kompenzaci

27)

(28)

(30)

nepiimy pozadavek, Ze by se poruSeni zdvazku muselo
tykat ur¢itého minimalniho procenta prodeji nebo urci-
tého minimalntho procenta MDC.

Tento pristup byl také potvrzen judikaturou Soudu
prvniho stupné, ktery rozhodl, Ze jakékoli poruseni
zdvazku je dostateénym divodem k ospravedlnéni
zrudeni pfijatych zdvazkd (1).

Proto ndmitky predlozené spole¢nosti, pokud jde
o proporcionalitu, neméni stanovisko Komise, Ze doslo
k poruseni zdvazku a Ze zrueni zdvazku by bylo imérné
tomuto poruseni.

b) Zména ve strukture obchodu

Pokud jde o zménu ve struktufe obchodu, spole¢nost
uvedla, Ze tuto strukturu nezménila zdmérné s cilem
kompenzovat zdkaznikim ve Spolecenstvi prodeje, pro
néZ plati MDC, uméle nizkymi cenami za vyrobky, jez do
zdvazku nespadaji.

Podala ndmitku, Ze zvySeni cen zpUsobené uloZenim
antidumpingovych opatfeni a ndsledny pokles prodeje
dotéeného vyrobku do EU vedl spolecnost k tomu, aby
prodej rozsifila o nové vyrobky, jez nespadaji do rozsahu
opatfeni, a aby tak zachovala obchod se Spolec¢enstvim.

V odpovédi na tuto ndmitku je tfeba zdiraznit, Ze
samotnd zména ve struktufe obchodu predstavuje
vyznamné riziko kifzové kompenzace, a to bez ohledu
na diovod takové zmény. Ustdlenou praxi Komise je
nepfijmout cenové zavazky, pokud je riziko kifzové
kompenzace velké. Pokud tedy k takové zméné ve struk-
tufe obchodu dojde béhem obdobi uplatiovéni zdvazku,
je tato zména dostateCnym divodem k tomu, aby
Komise zrugila zavazek, nebotf kontrola takového
zdvazku neni Gcelnd, a to bez ohledu na to, zda ke
kifzové kompenzaci skutecné doslo, ¢i nikoli.

Proto ndmitky, které spole¢nost v tomto ohledu pied-
loZila, neméni stanovisko Komise, Ze zména ve struktufe
obchodu vedla k vyznamnému riziku kiizové kompen-
zace.

() V této souvislosti viz rozsudek Soudu ve véci Miwon v. Rada,
T-51/96, Sb. rozh. 2000, s. [I-1841, bod 52; rozsudek Soudu ve
véci Arne Mathisen AS v. Rada, T-340/99, Sb. rozh. 2002, s. 11-2905,
bod 80.

(33)

(34)

(36)

Spole¢nost dale uvedla, Ze pati{ k rozumné strategii
a obecné obchodni praxi nabidnout vyhodné ceny pii
pokusu o prinik na trh s novym vyrobkem, a proto
tedy nelze dojit k zavéru, ze skute¢né doslo ke kompen-
zaci, zejména vzhledem k tomu, Ze objem prodeje
nového vyrobku ani zdaleka nedostacoval k plnému
pokryti ztrity z prodejii vyrobku, jehoz se tykd zdvazek.

V reakci na tuto pozndmku je tfeba zddraznit, Ze nizsi
ceny spole¢nost nabidla pouze zdkaznikovi, ktery
soucasné koupil jak vyrobek, jehoz se tykd zdvazek, tak
i jiné vyrobky. Tyto ceny spole¢nost nenabidla druhému
zdkazniku v EU, ktery vyrobek, jehoz se tykd zdvazek,
nekupuje. Velmi vysokd cena natctovand druhému zdka-
znikovi v EU za obdobnou kvalitu proto tuto namitku
zpochybnuje a doklddd tvrzeni, ze ke kifZové kompen-
zaci skute¢né doglo.

Pokud jde o zdvaznost a proporcionalitu, je tfeba zdtira-
znit, Ze Komise nemd povinnost pii posuzovani, zda
doslo ke kfizové kompenzaci, prokazovat, Ze pokles
prodeje dotéeného vyrobku byl vyrovnidn rovnocennym
zvy$enim prodeje nového vyrobku.

d) Sdélovdni informaci

Spole¢nost kromé toho poptela, Ze by odmitla piedat
seznam cen vyrobk, jichZ se netykd zdvazek, ale podala
ndmitku, Ze nemd univerzalni seznam cen, protoZe pro
rizné zakazniky v riznych regionech plati rizné ceny.

V reakci na tuto pozndmku je tfeba pfipomenout, Ze
Komise spole¢nost pozadala, aby pfedala seznamy cen,
které md k dispozici, v zdjmu feSeni uvedeného
problému, aviak spole¢nost nebyla ochotnd tento
seznam piedat a prohldsila, Ze se jednd o davérné infor-
mace o vyrobcich, jez nespadaji do zavazku.

Proto ndmitky, které spole¢nost v tomto ohledu pfed-
lozila, neméni stanovisko Komise, Ze spole¢nost nesplnila
povinnost umoznit ovéfeni pfedmétnych tdaji v souladu
s ¢l. 8 odst. 7 zékladniho nafizeni.
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C. ZRUSENI ROZHODNUTI 2005/704/ES Cldnek 2
(37) S ohledem na vySe uvedené skutecnosti by mélo byt Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po zvefej-
pfijeti uvedeného zdvazku zruSeno a rovnéZz by mélo néni v Utednim véstniku Evropské unie.

byt zruseno rozhodnuti 2005/704/ES. Podle toho by se
mélo na dovoz dotceného vyrobku od dané spolecnosti
pouzit konecné antidumpingové clo ulozené ¢l. 1 odst. 2

naizenf (ES) ¢. 1659/2005, V Bruselu dne 25. ¢ervna 2007.

ROZHODLA TAKTO:

Za Komisi
Peter MANDELSON
Rozhodnuti 2005/704/ES se zruuje. clen Komise

Cldnek 1




